DATE:
TO:

ATN.:
PHONE:

FAX No:
E-Mail:

ESTE ES UN FORMATO DE COTIZACION, NO ES UN CONTRATO NI UNA ORDEN DE COMPRA

SOLICITUD DE COTIZACION No.4372455
( Request for quote )

This is a request for quote, it is NOT a Purchase Order

16-Jul-15

EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS
Martha Lucia Silva

275-2216

275-2007

silvaml@state.gov

ENVIAR LA COTIZACION ANTES DEL/Send RFQ Before:
COTIZAR SOLO EN ESTE FORMATO Y EN PESOS COLOMBIANOS-LLENANDO TODA LA INFORMACION SOLICITADA PARA QUE SU COTIZACION SEA ACEPTADA

30-Jul-15

ITEM #

DESCRIPTION

QrY

Unit
(Unidad de
medida)

UNIT PRICE
(precio
Unitario sin
Iva)

TOTAL PRICE
(Precio total sin
Iva)

FOTO

COMMENTS (Comentarios)

DELIVER
Y TIME -
DAYS
(Tiempo
de
Entrega
en Dias)

Tactical sweater as per attached specs // Buso Tactico de acuerdo a especificaciones adjuntas.

NOTE // NOTA IMPORTANTE: Please note that all sizes will be provided to the vendor once
contracted. Also, site visits to the vendor's factory will be organized, so they can take special
measurements for custom made items when needed. // Un listado general de tallas se le
enviaran al proveedor una vez esté firmado el contrato. Igualmente, se organizaran visitas a la
fabrica con el fin de que se puedan tomar las mediciones requeridas para los elementos que
sean hechos a la medida.

NOTE // NOTA IMPORTANTE: Please note that all sizes will be provided to the vendor once
contracted. Also, site visits to the vendor's factory will be organized, so they can take special
measurements for custom made items when needed. // Un listado general de tallas se le
enviaran al proveedor una vez esté firmado el contrato. Igualmente, se organizaran visitas a la
fabrica con el fin de que se puedan tomar las mediciones requeridas para los elementos que
sean hechos a la medida.

627

ea

0.00

Tactical Pants as per attached specs // Pantalones Tacticos de acuerdo a especificaciones
adjuntas

NOTE // NOTA IMPORTANTE: Please note that all sizes will be provided to the vendor once
contracted. Also, site visits to the vendor's factory will be organized, so they can take special
measurements for custom made items when needed. // Un listado general de tallas se le
enviaran al proveedor una vez esté firmado el contrato. Igualmente, se organizardn visitas a la
fabrica con el fin de que se puedan tomar las mediciones requeridas para los elementos que
sean hechos a la medida

1254

ea

0.00

ea

0.00

ea

0.00

ea

0.00

ea

0.00

ea

0.00

o|N|o|u|s|w

ea

0.00

LUGAR DE ENTREGA:

INL Warehouse in Bogota - Bodega INI

L en Bogota

Sub-total

0.00

16%

0.00

Iva (Senalar je) (si aplica)

8%

al Consumo (Si Aplica)

0.00

Total
CONDICIONES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con una equi

1

Datos de la

Acepta el pago 30 dias despues de recibir los items o servicios?
Do you accept 30 days payment after receipt of goods / Services?

Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras menores a $3.000 délares o su equivalente en pesos?

Este pago se realizara despues de recibir los elementos a satisfaccion
Do you accept payment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD or below?

[Company info (Son obligatorios para procesar su cotizacién/Mandatory for procesing the RFQ)

Escriba aqui

Acepto

Acepto

No Acepto

No Acepto

Nombre exacto de la fiia como razon social y como aparece en la factura (Company name):

Nit de la empresa:

Nombre del legal (Legal

Nombre del vendedor (Seller's name):

Email del contacto (correo

(Address):

Ciudad (City)

):

olo(Nla|u|slw|n|e

Garantia (Warranty):

-
°

Oferta valida hasta (Dead line of your offer)

NOTAS/ Notes:
* El Proveedor Selecionado debera entregar el material mediante Remision la cual debera tener firma y nombre de quien recibe y esta se adjuntara a la factura como soporte



mailto:silvaml@state.gov

